[image: image1.jpg]



SUZY BORELLO    Traductrice anglais-français
ETAT CIVIL

Nationalité française 

Célibataire

Née le 28 janvier 1978 à Sao José dos Campos (Brésil)

Domicile : 25, rue Pascal 63000 Clermont-Ferrand

Téléphone personnel : 04.73.91.11.78 / 06.22.09.35.18

Email : borellosuzy@gmail.com
FORMATION
2007-8 – Master 2 Professionnel de traduction littéraire à l’université Paris 7 Denis Diderot – Mention Bien (approche de la traduction de divers styles littéraires ; conférences sur différents aspects du métier ; stage en maison d’édition ; traduction d’une centaine de feuillets du roman américain Miss Misery, d’Andy Greenwald.)

2005 – obtention de l’Agrégation d’anglais
2004 – DEA de Lettres et Littératures modernes et contemporaines : L’identité fragmentée dans Cities of the Interior d’Anaïs Nin, sous la direction de Mme Bertrandias, mention Très Bien. 

2001 – Maîtrise de LCE Anglais : The masculine and the feminine in Anaïs Nin’s Cities of the Interior, sous la direction de Mme Bertrandias, mention Très Bien.

1999 – Licence de LCE Anglais et Licence de Lettres Modernes avec mention.

1998 – DEUG de Lettres Modernes et DEUG de LCE Anglais avec mention.

EXPERIENCE PROFESSIONNELLE

Traduction

Juillet-septembre 2008 : traduction d’Offensif de David Gunn, pour les éditions Bragelonne

Juin-juillet 2008 – Stage auprès de Mme Autrand, responsable du service des traductions chez Albin Michel (relectures de traductions de manuscrits ; traductions d’articles…)

Octobre-novembre 2007 – traduction de résumés de courts-métrages pour le festival international du court-métrage de Clermont-Ferrand (publiés sur catalogue)

Depuis 2007 – brochure de présentation du festival musical européen EuropaVox (Auvergne)

2006-7 –  textes provenant d’une traductrice indépendante (synopsis de film ; anglais des affaires...) ;

                articles de recherche en économie ;

                articles de musicologie pour la société Musica del’Arte ;

                descriptions de musique en fichiers Excell pour la société « Music et Musique » ;

Enseignement

Depuis septembre 2008  - enseignante vacataire à l’École Supérieure de Commerce de Clermont-Ferrand

Depuis janvier 2007  - enseignante vacataire pour l’ILS (Institut de Langues de Spécialité)

Septembre 2005-janvier 2007– enseignante d’anglais en lycée (Éducation Nationale)                               

2002-3 – lectrice à Mary Immaculate College, Université de Limerick (Irlande)

1999-2000 – assistante de français à Bryn Celynnog Comprehensive School (lycée du Pays de Galles)

CENTRES D’INTERET

· Musique (chanteuse et guitariste du groupe « The Wendy Darlings » signé sur les labels anglais et américains « Lostmusic records » et « Series Two records » ; membre actif d’une association organisant des concerts à Clermont-Ferrand, « Hand Clapping Girls »), théâtre (diplômée du Conservatoire de Clermont-Ferrand en art dramatique), littérature (DH Lawrence ; Lewis Carroll ; Roald Dahl ; George Orwell ; Stefan Zweig ; Julien Gracq…), voyages (Pays de Galles : séjour d’un an, Irlande : séjour d’un an, USA : séjour de 4 ans, Brésil : séjour de 3 ans, Allemagne, Autriche, Italie, Pays-Bas).

· Bonnes connaissances en informatique : Internet, Word, Excell, Powerpoint, Photoshop, Cubase…

LANGUES
Anglais bilingue

Allemand lu, écrit et parlé

Espagnol et portugais de base
